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Messleurs,

En séance du 23 octobre 1980, la Commission permanente
de Contréle linguistigue (C.P.C.L. a examiné la plainte du 9
juillet 1980, introduite contre la 3.P.R.L. Bessin & Salscn pour
avoir envoyé a un agent recrﬁté en tant que néerlandophone :
1) une "attestation de vacances"
2) un contrat de travall rédigé en langue frangaise
3) un compte annuel individuel
4) une fiche de salaire (N° 281.10)
5} une souche de traitement bilingue,

" tous documents rédigés en langue frangaise.

v Tous les documents précités sont des documents desti-
nés au personnel et doivent, conformément a l'article 52 des
LeLeCo, &tre rédigés, par les entreprises situdes dans Bruxelles-
Capitale, en langue frangalse pour le personnel d'expression
francaise et en langue néerlandalse pour le personnel d'expres-—

sion néerlandaise.
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La Commission estime des lors que la plainte est re-

cevable et fondée.

Conformément a l'article 59, les documents qui ont
été rédigés dans une forme contraire aux dispositions de l'ar-
ticle 52, doivent &tre remplacés, par les entreprises intéres-

sées, par des documents réguliers quant a la forme.

Unie copie de la présente est envoyée au plaignant.

Veuillez agréer, Messieurs, l'assurance de ma consi-
dération distingude.
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Le Président,
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